Pousa, pousa

Galician song
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Murmu - ra-ban as midias ve - ci-fias queeu an - da-ba co crego nas Vi - fias la la la la la la
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la  Mur-mu - ra-ban as mi-ias ve - ci- las queeu an - da-ba co cre-go nas Vi - fas la la la la la la
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la I-soé ver da-de eu non o ne-go queeu an - da-ba nas vi-las co cre - go
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[-soé ver-da - de eu non o ne - go queeu an - da-ba nas vi-flas co cre - go
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E pou-sa, pou-sa, pou-sa e non me to-ques na-que-la cou - sa la la la la la la
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la € pou-sa, pou-saa-Xi - ia e non me to-ques na-que-la cou -si - fia.
2. A taberna do meu compadre 3. Cando me case xa tefio un galo
fun polo vento e vin polo aire. xa mifia nai non me ten que dalo.
E como cousa de encantamento Cando me case xa tefio un polo
fun polo aire e vin polo vento. xa mifia nai non me ten que dar todo.

Ref. E pousa, pousa... Ref. E pousa, pousa...



